Porownanie tltumaczen Izajasza 37:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy Izajasz, syn Amosa, postal do Hiskiasza te
dostowny stowa: Tak moéwi JAHWE, Bog Izraela: Poniewaz
modlites si¢ do Mnie z powodu Sancheryba, krdla
Asyrii,
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wtedy Izajasz, syn Amosa, przestat Hiskiaszowi taka
literacki wiadomo$¢: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
Poniewaz modlites$ si¢ do Mnie z powodu
Sancheryba, kréla Asyrii,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy Izajasz, syn Amosa, postat wiadomosé do
literacki Gdanska Ezechiasza: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
Poniewaz modlites$ si¢ do mnie w sprawie
Sennacheryba, krola Asyrii;
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy poslat Izajasz, syn Amosowy, do Ezechyjasza,
literacki mowigc: Tak mowi Pan Bog Izraelski: O co$ mie
prosit z strony Sennacheryba, krola Assyryjskiego,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I postat Izajasz, syn Amos, do Ezechiasza, mowiac:
literacki To méwi JAHWE Bog Izraelow: O co$ mie prosit
z strony Sennacheryba, krdla Assyryjskiego,
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Woweczas Izajasz, syn Amosa, postal Ezechiaszowi
literacki o$wiadczenie: Tak mowi Pan, Bog Izraela:
[Wystuchatem] tego, o co si¢ modlite§ do Mnie
w sprawie Sennacheryba, krdla Asyrii.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy Izajasz, syn Amosa, postat do Hiskiasza taka
literacki wiadomo$¢: Tak mowi Pan, Bog Izraelski: Poniewaz
modlites si¢ do mnie z powodu Sancheryba, krola
asyryjskiego,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Izajasz, syn Amosa, postat do Ezechiasza
literacki wiadomo$¢: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela, do
ktorego si¢ modlites w sprawie Sennacheryba, krola
Asyrii.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Izajasz, syn Amosa, przestat Ezechiaszowi
literacki wiadomo$¢: ,,Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
«Poniewaz modlite$ si¢ do Mnie w sprawie
Sennacheryba, kréla Asyrii,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Izajasz, syn Amoca, polecit powiedzie¢
literacki Ezechiaszowi: - Tak mowi Jahwe, Bog Izraela:
Styszatem, o co modlites si¢ do mnie w sprawie
Sancheriba, krola Asyrii.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I mo E3ekii OyB micianuii Icast cua AMoca i cka3aB
literacki YBT Padaina iiomy: Tak rosoputs I'ocrions Bor I3pains: 5 nouys
Typxkomsika Te, PO 110 TH MOMOJIMBCS 10 MEHE BiJTHOCHO
CeHHaxupiMa 1apsi aCCUPIMIIB.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A Jezajasz, syn Amoca, postat do Chiskjasza,
dynamiczny mowigc: Tak powiada WIEKUISTY, Bog Israela:
O co mnie blagate$ z powodu Sanheryba, krola
Aszuru
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | A Izajasz, syn Amoca, postat do Ezechiasza, mowiac:




dynamiczny

"Tak powiedzial JAHWE, Bog Izraela: *Poniewaz
modlites si¢ do mnie w zwigzku z Sancheribem,
krélem Asyrii,
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